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AMSTERDAM

Congratulations on your new light from Flow Amsterdam

Nursing light

Flow Amsterdam loves creating happy products for kids, to
make life easier and more fun. Having children is very special
and they deserve only the best. With our products we want

to give the safety, love and trust they need to grow up. Our
collection exist of functional, yet styling products that are easy
to use.

Our products come from an honest work environment, and are
sustainable and of high quality, because we want you and the
rest of the world to have a lifelong smile on your face.

If you have any questions or remarks, don't hesitate to contact
us!
You can reach us through the following ways.

Email: info@flowamsterdam.com
Phone: (+31) (0)20 215 40 79
With Love,

Flow Amsterdam

This manual is suitable for the following products:

Article number Name Color
2215027 Ruby Dusty pink
2225027 Ruby Warm grey

Safe battery removal

Veilig verwijderen van de batterij ‘
Sichere Batterieentnahme

Sikker fiernelse af batteri

Extraccion segura de la baterfa o
Turvallinen akun irrotus

Retrait de la batterie en

toute sécurité

Biztonsagos akkumulator eltavolitas

Rimozione sicura della batteria ?
&b

Sikker fjerning av batteri

Saker borttagning av batteri
Bezpeéné vybratie batérie
Bezpieczne wyjmowanie baterii
Remocao segura da bateria




User Manual
Nursing light

Designed in the Netherlands by Flow
Amsterdam

How does the light work?

Buttons

Press the button on the night light to
switch ON/OFF.

Color modes

When the device is ON, tap the night
light to change the color mode.

1. Red

2. Warm white

3. Sleep mode

Charging

Connect the night light with the
USB-C cable to a 5V USB port:

-When charging: a green indication
LED is blinking.

- When charging is done: the green
indication LED will turn ON.

- When battery is low (<10%): main light
will blink softly

Manufactured and distributed by:
Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Safety information

-Read these user-instructions before
using the night light. Store this manual
for future

reference.

- Do not disassemble the product.

- Keep the product away from water.
Itis

intended for indoor use only.

- Clean the nightlight with a soft wet
cloth, do not use chemical, corrosion
or detergent products.

- This toy contains batteries that are
non-replaceable

- The battery is not a toy.

- Keep the dissassembled product out
of reach of children.

- Only connect this product to
equipent bearing either of the follow-
ing symbo|s:|ﬁ|or

General information

Energy source

Rechargeable battery (Li-lon 8oomAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB cable included

Charging time
2 hours

Operating time
10-20 hours

== Do not discard as unsorted waste
but must be sent to separate collec-
tion facilities for

recovery and recycling.

Remove battery before handing in to a
collection point according to page 3

Manufactured in China

Handleiding
Nachtlampje

Ontworpen in Nederland door Flow
Amsterdam

Hoe werkt het?

Knoppen

Druk op de knop op de onderkant
van het nachtlampje om het lampje

AAN/UIT te schakelen.

Kleur modus

Als de lamp is ingeschakeld: tik tegen
het nachtlampje om tussen verschil-
lende kleur modi te schakelen.

1. Rood

2. Warm wit

3. Slaapstand

Opladen

Verbind het nachtlampje met de USB-
C kabel aan een 5V USB poort.

- Lamp wordt opgeladen: groen LED
knippert.

- Lamp is klaar met laden: groene LED
staat aan.

- Als de batterij bijna leeg is (<10%):
hoofdlampje knippert zachtjes

Productie en distributie:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Veiligheids informatie

- Lees deze instructies voor gebruik
van het nachtlampje. Bewaar deze
handleiding voor latere raadpleging.
- Haal het product niet uit elkaar

- Gebruik het nachtlampje niet in
het water.

- Alleen voor binnen gebruik.

- Maak de lamp schoon met een zachte
natte doek. Gebruik geen chemische
schoonmaakmiddelen.

- Dit product bevat niet vervangbare
batterijen

- De batterij is geen speelgoed.

- Houd het gedemonteerde product
buiten bereik van kinderen.

- Sluit dit product alleen aan op
apparatuur die een van de volgende
symbolen draagt:@of

Algemene informatie

Energiebron

Oplaadbare batterij (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W
Inclusief USB kabel

Oplaaditijd
2 uur

Brandduur
10-20 uur

= Niet als ongesorteerd afval
weggooien, maar naar gescheiden
inzamelpunten brengen
terugwinning en recycling.
Verwijder de batterij voordat u deze
inlevert bij een inzamelpunt volgens
pagina 3

Gefabriceerd in China



Bedienungsanleitun
Nachtlicht

Designed in den Niederlanden von
Flow Amsterdam

Wie funktioniert das Nachtlicht?
Knédpfe

Driicken Sie die ON/OFF-Kné&pfe auf
der Unterseite des Nachtlichts um Sie
an- bzw. auszuschalten.

Farbmodi

Wenn das Gerat AN ist, beriihren Sie
das Nachtlicht um den Farbmodus zu
wechseln.

1. Rot

2. Weif3

3. Schlafmodus

Aufladen

Verbinden Sie das Nachtlicht iiber das
USB-C Kabel mit einem 5V USB Port:
- Wahrend dem aufladen: eine griine
LED blinkt.

- Wenn die Batterie geladen ist: die
griine LED ist dauerhaft an.

- Wenn die Batterie schwach ist (<10
%): Hauptlicht blinkt sanft

Hergestellt und vertrieben von:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Sicherheitshinweise

- Lesen Sie diese Nutzeranweisungen bevor
Sie das Nachtlicht nutzen. Heben Sie diese
Anleitung fir zukiinftige Einsicht auf.

- Nehmen Sie das Produkt nicht
auseinander.

- Halten Sie das Produkt fern von Wasser. Es
ist fir den nur fir den

Innengebrauch gedacht.

- Reinigen Sie das nacht mit einem weichen,

feuchten Tuch. Nutzen Sie keine chemischen-,

korrosiven- oder Reinigungsprodukte.

- Nur mit dem Anschluss nutzen, der dem
Gerit beiliegt.

- Dieses Spielzeug enthalt Batterien, die nicht
austauschbar sind

- Schlieen Sie dieses Produkt nur an Gerate
- Die Batterie ist kein Spielzeug.

- Das zerlegte Produkt auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

- Schlieen Sie dieses Produkt nur an
Gerite an, die eines der folgenden Symbole

tragen{[Joder >

Generelle informationen
Stromzufuhr

Akku (Li-lon 80oomAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB kabel liegt bei

Ladedauer
2 stunden

Betriebsdauer

10-20 stunden

Nicht als unsortierten Abfall entsorgen,
sondern getrennten Sammelstellen zufihren
Verwertung und Recycling.

Batterie vor Abgabe an einer Sammelstelle
gemaB Seite 3 entnehmen

Hergestellt in China

Brugervejledning
Natlampen

Designet i Holland af Flow Amster-
dam

Hvordan virker natlampen?
Knapper

Tryk pa knappen nederst pd natlyset
for at teende / slukke.

Farvetilstande

Né&r enheden er taendt, tryk pd natlyset
for at eendre farvetilstanden.

1. Red

2. Hvid

3. dvaletilstand

Opladning

Tilslut natlyset med et USB-C kabel til
en 5V USB-port:

- Under opladning: vil en gren lysdiode
blinke.

- N&r opladningen er feerdig: vil den
grenne lysdiode veere teendt.

- Nar batteriet er lavt (<10%): Hoved-
lyset blinker bladt

Fremstilles og distribueres af:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Sikkerhedsinformation

- Lees brugervejledningen, fer du
bruger natlampen. Opbevar brugerve-
jledningen til senere brug.

- Du m3 IKKE skille produktet ad.

- Hold produktet vaek fra vand.
Produktet er kun beregnet til
indenders brug.

- Du skal rense natlyset med en blad
véd klud, brug ikke kemiske, korrosion
eller vaske- og rengeringsmidler.

- M8 kun bruges sammen med den
stremforsyning, der fulgte med
natlampen.

- Dette legetoj indeholder batterier,
der ikke kan udskiftes

- Batteriet er ikke et legetoj.

- Opbevar det adskilte produkt
utilgaengeligt for bern.

- Tilslut kun dette produkt til udstyr,
der baerer et af folgende symboler: @
eller

Generelle informationer

Stremkilde

Genoplade ligt batteri(Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W
USB kabel medfolger

Opladningstid
2 timer

Driftstid
10-20 timer

mmm M3 ikke bortskaffes som usorteret
affald, men skal sendes til saerskilte
indsamlingssteder for genvinding og
genanvendelse.

Fjern batteriet inden aflevering til et
indsamlingssted i henhold til side 3

Fremstillet i Kina



Manual
Luz de noche

Disefiado en los Paises Bajos por
Flow Amsterdam

éCémo funciona esta lampara de
noche?

Botones

Pulsa el botén de la parte inferior
de la luz nocturna para encenderlo
o apagarlo

Modos de color

Cuando el dispositivo est4 ENCEN-
DIDO, solo tiene que tocar la luz noc-
turna para cambiar el modo de color.
1. Rojo

2. Blanco

3. Modo de suspensién

Carga

Conecta la luz nocturna con el cable
USB-C a un puerto USB de 5 V:

- Durante la carga, el LED verde
parpadea.

- Cuando la carga ha terminado el LED
verde permanece encendido.

- Cuando la baterfa est4 baja (<10 %): la
luz principal parpadeara suavemente

Fabricado y distribuido par:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Informacion de seguridad

- Lee estas instrucciones antes de utilizar la
lémpara de noche. Guarda el manual para
futuras consultas.

- El producto no se debe desmontar.

- El producto debe mantenerse alejado del
agua. Est4 disefiado para uso en interiores
solamente.

- Para limpiar la luz nocturna utiliza un pafio
suave himedo. No utilices productos quimi-
cos, corrosivos o detergentes.

- Solo se puede utilizar con la fuente de
alimentacién que viene junto con la lémpara
de noche.

- Este juguete contiene baterfas que no son
reemplazables

- La baterfa no es un juguete.

- Mantenga el producto desmontado fuera del
alcance de los nifios.

- Conecte este producto tnicamente a equi-
pos que tengan cualquiera de los siguientes

s(mbolos:@ ° @

Informacién general

Fuente alimentacién

Baterfa recargable (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

o.50W

Cable USB incluido

Tiempo de carga
2 horas

Tiempo de funcionamiento
10-20 horas

i

ficar, sino que debe enviarse a instalaciones de
recoleccién separadas para su recuperacién
y reciclaje.

No lo deseche como desecho sin clasi-

Retire la bateria antes de entregarla en un
punto de recogida segin la pgina 3.

Fabricado en China

Kayttsohje
yévalo

Flow Amsterdam suunnitellut
Alankomaissa.

Miten yévalo toimii?

Napit

Paina ON/OFF-nappia péllén pohjassa
laittaaksesi valon péille ja pois.

Virit

Kun laite on palla, napauta pslle
vaihtaaksesi valon vérin tilaa.

1. punainen

2. valkoinen

3. lepotilassa

Lataus

Liita polls 5V:n USB-liittimieen USB-C
johdolla:

- Kun lataat: vihred LED-valo vilkkuu

- Kun lataus on valmis: vihred LED-valo
on paslla

- Kun akku on vahissa (<10 %): paavalo
vilkkuu pehmeasti

Valmistaja ja jakelija:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Turvallisuustiedot

- Lue ndmé kayttéohjeet ennen
kuin kaytat ydvaloa. Sailyta ohjeet
mydhempéa tarvetta varten.

- Al3 pura tuotetta.

- PIda tuote eril

tarkoitettu ainoastaan sisakayttdon.

n vedestd. Tuote on

- Puhdista yévalo kostealla ja paallys-
tetylla kankaalla. Ala kayta kemikaaleja,
sy6vyttavia tuotteita tai pesuaineita.
- Kéyta ainoastaan ydvalon mukana
tulevaa virtalshdetta.

- Akku ei ole lelu.

- Pida purettu tuote poissa lasten
ulottuvilta.

- Liita tama tuote vain varusteisiin,
joissa on jompikumpi seuraavista
symbo|eistazlﬁltai

Yleistiedot

Virtaléihde

Ladattava paristo (Li-lon 800omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB-kaapeli mukana

Latausaika
2 tuntia

Kayttsaika
10-20 tuntia

w Ald havita lajittelemattomana
jatteend, vaan se on toimitettava eril-
liseen kerdyspisteeseen talteenottoa ja
kierratysta varten.

Al havita lajittelemattomana jatteend,
vaan se on toimitettava erilliseen
kerdyspisteeseen

hyddyntémista ja kierratysta.

Valmistettu Kiinassa



Manuel
Veilleuse

Congu dans les Pays-Bas par Flow
Amsterdam

Comment fonctionne cette veil-
leuse ?

Boutons

Appuyez sur le bas de la Veilleuse
pour allumer/éteindre.

Mode couleur

Lorsque I'appareil est sous tension,
appuyez sur la veilleuse pour changer
le mode couleur.

1. Rouge

2. Lumiére blanche

3. mode veille

Chargement

Connectez la veilleuse avec le cable
USB-C & un port USB5 V:

-Lors de la charge : une LED
d'indication verte clignote.

-Lorsque le chargement est terminé :
la LED d'indication verte sallume.

- Lorsque la batterie est faible (<

10 %) : le voyant principal clignote
doucement

Fabriqué et distribué par:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Information de sécurité

-Lisez ces instructions avant d'utiliser
la lumiére de nuit. Conservez ce
manuel pour référence ultérieure.
-Ne démontez pas le produit.
-Gardez le produit & écart de l'eau. Il
est destiné & étre utilisé & l'intérieur
seulement.

-Nettoyer la veilleuse avec un chiffon
doux et humide, ne pas utiliser de
produits chimiques, corrosifs ou
détergents.

-A n'utiliser qu'avec I'alimentation
fournie avec la veilleuse.

- La batterie n'est pas un jouet.

- Gardez le produit démonté hors de
portée des enfants.

- Connectez ce produit uniquement
aun

équipement portant 'un des symboles

suivants :Iﬁlou @

Informations générales

Source d'énergie

Batterie rechargeable (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

Cable USB inclus

Temps de charge
2 heures

Temps de fonctionnement
10-20 heures

= Ne pas jeter en tant que déchet
non trié mais doit étre envoyé & des
installations de collecte séparées pour
récupération et recyclage.

Retirez la batterie avant de la déposer
dans un point de collecte conformé-
ment a la page 3

Fabriqué en Chine

Hasznalati utasitas
Ejjeli lampa

A lampat a hollandiai Flow Amster-
dam tervezte.

Hogyan miiksdik az éjjeli lampa?
Gombok

A be-és kikapcsolashoz nyomja meg
a éjszakai fény aljan talalhaté be-és
kikapcsolé gombokat.

Szinmédok

A szinmdd megvéltoztatédsahoz érintse
meg az éjszakai [dmpa

1. Piros

2. Fehér

3. Alvé méd

Feltsltés

Csatlakoztassa a éjjeli lampa egy
USB-C kabel segitségével egy 5V USB
porthoz:

- Feltsltés kdzben: egy z&ld LED villog.
- Ha az akku feltslt8détt: a zsld LED
folyamatosan vilagit.

- Ha az akkumulétor lemeriil8ben van
(<10%): a f8 jelzfény halkan villog

A termék gyartéja és forgalmazdja:
Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Biztonsagi eldirasok

- Olvassa el a hasznélati dtmutatét az
éjjeli lampa hasznalatba vétele elétt.
Az Gtmutatét Srizze meg.

- A terméket ne szedje szét.

- A termék viztél tavol tartandé.
Kizérélag beltéri hasznalatra alkalmas.
- A éjjeli ldmpa, nedves ronggyal
tisztitsa. A tisztitadshoz ne hasznéljon
vegyszereket, korrézidt okozd ter-
mékeket vagy tisztitészereket.

- Csak a termékhez tartozé csatlakoz-
tatét szabad hasznélni.

- Questo giocattolo contiene batterie
non sostituibili

- Az akkumulétor nem jaték.

- A szétszerelt terméket tartsa tavol a
gyermekektdl.

- Ezt a terméket csak olyan beren-
dezéshez csatlakoztassa, amelyen a
kévetkezd szimbdlumok valamelyike

|éthaté@ vagy @

Altalanos informacisk
Aramellatés

Gjratélthetd elem (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB kébel

Feltsltési ids
2¢ra
Uzemids
10-20 6ra

mmme dobja ki valogatatlan hulladékként,
hanem szelektiv gy(ijtéhelyre kell kildeni
hasznositas és Gjrahasznositas céljabol.

Tavolitsa el az akkumulitort, mieltt a 3.
oldalon leirt gydjtéhelyre leadna

Kindban gyértva



Manuale
Luce notturna

Disegnato nei Paesi Bassi da Flow
Amsterdam

Come funziona il lumino da notte?
Tasti

Premi il tasto sul tasto luce notturana
per accedere/spegnere ON/OFF.

Modalita colori

Se I'apparecchio & ON, dai un colpetto
alla luce notturna per cambiare la
modalita del colore.

1. Rosso

2. Bianco

3. Modalita sleep

Caricamento

Collegare la luce notturna con il USB-
C aun porto USB 5V:

- Durante il caricamento:
un’indicazione verde LED lampeggia.
- Quando il caricamento & finito:
I'indicazione verde LED sara su ON.

- Quando la batteria & scarica

(<10%): la luce principale lampeggera
dolcemente

Prodotto e distribuito da:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Informazioni sulla sicurezza

- Leggi queste istruzioni sull'uso prima
di usare il lumino da notte. Conserva
questo manuale per futuri riferimenti.
- Non smontare il prodotto.

- Tieni il prodotto lontano dall’acqua. E
ideato solo per l'uso interno.

- Pulisci la luce notturna con un panno
soffice e bagnato, non usare prodotti
chimici, corrosivi o detergenti.

- Usare solo con l'alimentatore incluso
nel lumino di notte.

- Questo giocattolo contiene batterie
non sostituibili

- La batteria non & un giocattolo.

- Tenere il prodotto smontato fuori
dalla portata dei bambini.

- Collegare questo prodotto solo

ad apparecchiature recanti uno dei
seguenti simboli:[]o

Informazioni generali

Fonte alimentazione

Batteria ricaricabile (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

Cavo USB incluso

Tempo di caricamento
2 ore

Tempo operativo
10-20 ore

mmm Non smaltire come rifiuto indif-
ferenziato ma deve essere inviato a
strutture di raccolta differenziata per il
recupero e il riciclaggio.

Rimuovere la batteria prima di con-
segnarla a un punto di raccolta come
da pagina 3

Prodotto in Cina

Handbok
Nattlys

Designet i Nederland av Flow
Amsterdam

Hvordan fungerer nattlampen?
Knapper

Trykk p& knappen under nattlys for &
skru den AV/PA.

Fargemoduser

N&r enheten er PA, trykk pa Nattlys for
& endre fargemodus.

1. Red

2. Hvit

3. Hvilemodus

Lading

Koble nattlys med USB-C-kabelen til
en 5V USB-port:

- N&r den lader: en grenn LED-lampe
blinker

- N&r ferdigladet: den grenne LED-
lampen skrus PA.

- Na&r batteriet er lavt (<10%): hoved-
lyset vil blinke sakte

Produsert og distribuert av:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Sikkerhetsinformasjon

- Les denne brukerveiledningen for
du bruker nattlampen. Behold denne
handboken for fremtidig referanse.

- Ikke demonter produktet.

- Hold produktet vekk fra vann. Den er
ment kun for innendarsbruk.

- Rengjor nattlys med en myk, vat klut.
Ikke bruk kjemikalier, korrosjons- eller
vaskemiddelprodukter.

- Kun bruk stremforsyningen som
fulgte med nattlampen.

- Denne leken inneholder batterier
som ikke kan byttes ut

- Batteriet er ikke et leketay.

- Oppbevar det demonterte produktet
utilgjengelig for barn.

- Koble kun dette produktet til utstyr
som har ett av folgende symbo|er:|E
eller

Generell informasjon

Stromkilde

Oppladbart batteri (Li-lon 800mAh)

DC 5V 500 mA

0.50W

USB-kabel inkludert

Ladetid
2 timer

Batterilevetid
10-20 timer

—
sendes til separate innsamlingssteder for
gienvinning og resirkulering.

Ikke kast som usortert avfall, men m&

Ta ut batteriet for innlevering til et
innsamlingssted i henhold til side 3

Produsert i Kina



Podrecznik
Nocne swiatlo

Zaprojektowana w Holandii przez
Flow Amsterdam

Jak dziata lampka nocna?
Przyciski

Naciénij przycisk w dolnej czeéci lampa
swiatlo, aby wiaczyé / wykgczyé.

Tryby koloréw

Gdy urzadzenie jest wiaczone, dotknij
lampa $wiatlo, aby zmienié tryb koloru.
1. Czerwony

2. Biaty

3. tryb uépienia

tadowanie

Podtacz nocne éwiatto za pomocy
kabla USB-C do portu 5V USB:

- Podczas tadowania: zielone $wiatetko
LED mruga.

- Po skofczeniu tadowania: zielone
$wiatetko LED pozostanie whaczone.

- Gdy bateria jest staba (<10%): gtéwne
$wiatto bedzie delikatnie miga¢

Wyprodukowane i rozprowadzane przez
Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Informacje dotyczace
bezpieczeristwa
- Przeczytaj instrukcje uzytkowania

przed skorzystaniem z lampki nocne;j.

Zachowaj instrukcje na przysztodé.

- Nie rozktadaj produktu.

- Trzymaj produkt z dala od wody.
Jest przeznaczy jedynie do uzytku
wewnatrz.

- Czy$¢ nocne $wiatto za pomocy
migkkiej, wilgotnej $ciereczki, nie
korzystaj z érodkéw chemicznych,
antykorozyjnych ani z detergentéw.
- Do stosowania jedynie ze zrédtem
zasilania, ktére znalazto sie w
wyposazeniu lampki nocnej.

Ta zabawka zawiera baterie, ktérych
nie mozna wymienié¢

- Bateria nie jest zabawka.

- Przechowuj rozmontowany produkt
poza zasiegiem dzieci.

- Podtacz ten produkt wytacznie do
urzgdzenia posiadajacego jeden z
ponizszych

symboli: @Lub @

Ogélne informacje

Zrédto zasilania

tadowalna bateria (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

Dotaczony kabel USB

Czas tadowania
2 godziny

Czas dziatania
10-20 godziny

= Nie wyrzucac jako odpadéw
nieposortowanych, ale nalezy je
przekaza¢ do oddzielnych punktéw
zbidrki w celu odzysku i recyklingu.

Wyjmij baterie przed oddaniem do
punktu zbidrki zgodnie ze strong 3

Wyprodukowano w Chinach

Manual
Luz noturna

Desenvolvido na Holanda por Flow
Amsterdam

Como a Luz Noturna funciona?
Botdes

Prima o bot&o na parte inferior da luz
noturna para alternar entre ON/OFF.

Modos de cor

Quando o dispositivo esta ON, toque
na Coruja para alterar o modo de cor.
1. Vermelha

2. Branca

3. modo de suspensdo

Carregamento

Conecte a luz noturna com o cabo
USB-C a uma porta USB de 5V:

-Ao carregar: um LED de indicagdo
verde estd piscando.

- Quando o carregamento estiver
concluido: o LED de indicagéo verde
acendera.

- Quando a bateria esta fraca (<10%): a
luz principal piscar4 suavemente

Fabricado e distribuido por

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Informagao de seguranga
- Leia essa instrugdo de utilizador antes de
usar a luz noturna. Guarde este manual para
consultas futuras.

- Nao desmonte o produto.

- Mantenha o produto longe da 4gua. Destina-
se apenas para utilizagao interna.

- Limpe a luz noturna com um pano molhado e
macio, ndo use produtos quimicos, corrosivos
ou produtos detergentes.

- Para utilizagio apenas com a fonte de
alimentacao que veio com a luz noturna.

- Este brinquedo contém baterias que nao séo
substituiveis

- A bateria ndo é um brinquedo.

- Mantenha o produto desmontado fora do
alcance das criangas.

- Ligue este produto apenas a um equipa-
mento com um dos seguintes simbolos@ou

&

Informagao geral

Fonte de alimentagéio

Bateria recarregéve (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

cabo usb incluido

Tempo de carregamento
2 horas

Tempo de operagdo

10-20 horas

‘mmm N3 descarte como lixo nao classificado,
mas deve ser enviado para instalagges de
coleta seletiva para recuperagao e reciclagem.

Remova a bateria antes de a entregar num
ponto de recolha de acordo com a pégina 3

Fabricado na China



Manual
Nattlampa

Designad i Nederlinderna av Flow
Amsterdam

Hur fungerar Nattlampan?

Knappar

Tryck pé botten av nattlampan fér att
sitta PA/AV (ON/OFF).

Firgligen

Nar apparaten ar PA trycker du p3 nat-
tlampan fér att andra farglaget.

1. Réd

2. Vit

3. vilolage

Laddning

Anslut Ugglan till en 5V USB-port med
USB-Ckabeln:

-Under laddning: en grén LED-
indikator blinkar.

-Nar laddningen &r klar: den gréna
LED-indikatorn lyser ihallande.

- Nar batteriet &r l3gt (<10%): huvud-
lampan blinkar mjukt

Tillverkas och distibueras av:

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

1185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Sikerhetsinformation

-Las dessa anvandarinstruktioner innan
nattlampan anvands. Férvara denna
bruksanvisning fér framtida hanvisning.
-Plocka inte isar produkten.

-Hall produkten borta fran vatten, den
ar endast avsedd fér inomhusbruk.
-Rengér nattlampa med en fuktig trasa,
anvind inte kemikalier, korrasion-
sprodukter eller rengéringsmedel.
-Anvand endast tillsammans med
strdmférsdriningen som féljde med
nattlampan.

- Den hér leksaken innehéller batterier
som inte &r utbytbara

- Batteriet &r ingen leksak.

- Forvara den demonterade produkten
utom rackhall f5r barn.

- Anslut endast denna produkt till
utrustning som bar ndgon av féljande

symboler: @e”er @

Allmén information

Stromkailla

Laddningsbart batteri (Li-lon 80omAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB-kabel ingdr

Laddningstid
2 timmar

Drifttid
10-20 timmar

= Sling inte som osorterat avfall
utan maste skickas till separata insam-
lingsanlaggningar fér &tervinning och
&tervinning.

Ta ur batteriet innan du lamnar in till
en insamlingsplats enligt sidan 3

Tillverkad i Kina

Manuélny
Noéné lampa

Navrhnuty v Holandsku od Flow
Amsterdam

Ako noéné svetlo funguje?

Tlagidla

Stla¢te tlacidlo na spodnej ¢asti Noéné

lampa pre ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Farebné rezimy

Ked' je zariadenie ZADNUTEI, tuknite
na Noéné lampa pre zmenu rezimu
farby.

1. Cervens

2. Biela

3. rezim spanku

Nabijanie

Pripojte Noéné lampa s USB-C kéblom
k 5V USB portu:

- Pri nabijani: zeleny LED indikator
blika.

- Ked' je nabitie hotové: zeleny LED
indikator zostave v stave ZAPNUTIA
(neblika).

- Ked' je batéria slaba (<10%): hlavné
svetlo bude jemne blikat

vyrobené a distribuované::

Flow Amsterdam BV

Langs de Werf1

185 XT Amstelveen, the Netherlands
www.flowamsterdam.com

Bezpeénostné informacie
- Pred pouZitim noéného svetla si pre&itajte
uzivatel'ské indtrukcie. Uschovaite si tato
prirucku pre budice pousitie.

- Nerozoberajte produkt.

- Vyrobok je nutné umiestnit mimo dosahu
vody. Je uréeny len pre vnitorné pousitie.

- Vyéistite Noéné lampa makkou vihkou
handrou, nepousivajte chemické, kordzne
alebo cistiace prostriedky.

- Len pre poutitie s napajacim zdrojom, ktory
bol dodany s no¢nym svetlom.

- Tato hracka obsahuje batérie, ktoré nie st
vymenitelné

- Batéria nie je hragka.

- Rozobrany vyrobok uchovavajte mimo
dosahu deti.

- Tento produkt pripjajte iba k zariadeniu
oznaenému niektorym z nasledujlicich

symbo\ov@alebo

Vieobecné informicie

Zdroj energie

Nabijatel'na batéria(8oomAh)
DC 5V 500 mA

0.50W

USB kabel je stcastou balenia

Doba nabijania
2 hodiny

Prevadzkovd doba

10-20 hodiny

‘e Nevyhadzujte ako netriedeny odpad, ale
musite ho poslat do separovaného zberu na
regeneraciu a recyklaciu.

Pred odovzdanim na zberné miesto vyberte
batériu poda strany 3

Vyrobené v Cine
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